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X Ferias Internacionales
SOLUZIONI

¢QUE ES UNA FERIA INTERNACIONAL?

Importante herramienta del marketing, un gran escaparate comercial y
un medio de comunicacion importante.

Son un fendmeno de aceleracién del proceso de venta que permite
optimizar la relacidn coste de venta/cliente, en un entorno privilegiado
para una venta profesional.




N Ferias Internacionales
SOLUZIONI

¢QUE ES UNA FERIA INTERNACIONAL?

Es uno de los pocos espacios donde concurren personas con la voluntad
de vender y de comprar al mismo tiempo y con gran intencién de hacer
negocios.




N Ferias Internacionales
SOLUZIONI

IMPORTANCIA

La participacion en una Feria Internacional puede potenciar mucho
nuestras ventas y ser una gran plataforma de desarrollo, lo importante
es decidir adecuadamente para elegir una que sea conveniente de
acuerdo a tipo de producto, tamafo, costos y mercado objetivo.
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N Ferias Internacionales
SOLUZIONI

IMPORTANCIA

Asimismo un punto importante es la ejecucion adecuada de la logistica
de Comercio Internacional enfocada a las Ferias, debido a que la misma
normalmente es compleja debido a que los tiempos son muy ajustados y
existen muchas restricciones arancelarias y para arancelarias para un
enorme y diverso tipo de productos a exponerse.
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N Ferias Internacionales
SOLUZIONI

Elementos a tener en cuenta:

» Analisis de Mercado Objetivo

» Analisis de destrucciéon de Barreras de ingreso

» Adecuacion de producto — Presentacion y Promocion

» Seleccion de la Feria

» Proyeccion de tiempos y Costos

» Destruccion de barreras — Operacion y Registro de Ingreso

> Presentacion

» Manejo de Lenguaje de Negocios
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Lgv Ferias Internacionales - Ejemplos:
SOLUZIONI

Veamos algunos ejemplo de Ferias Internacionales y como deberiamos
adaptar nuestros productos para la participacion:

Gulfood 2017 — DUBAI (Emiratos Arabes Unidos)
Anuga 2017 — COLONIA (Alemania)

Summer Fancy Food 2017 — NEW YORK (Estados Unidos)
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N Ferias Internacionales

SOLUZIONI
Fecha de envio de los packing list e informacion de consignacion Lun. 31 - Ene

de las cargas a Soluzioni International

Ctc: Max Lazo / Gina Herrera

Mail: mlazo@soluzioniinternational.com;
gherrera@soluzioniinternational.com

Fecha de entrega de carga de las Empresas en el Local de Mie. 02 - Feb
Soluzioni

(Lugar: Calle Ernesto Placencia 113, San Isidro, Lima).
Ctc: Max Lazo: 955427054 / Gina Herrera: 946594235

Fecha de embarque y exportacion de las muestras. Sab. 05 - Feb
Fecha de entrega al Agente Oficial Jue. 10 - Feb
Entrega de carga al stand Mar. 15 - Feb
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LOGISTICA DE FERIAS

SOLUZIONI

PROCESO

Entregar muestra
¥ emar
documentos

Solicitar
cotizacién

Confirmar
envio

Aprobar
cotzacion

Cllente

Retomar

(»)
) muestra
: |1 ®
H st
il -
s p T el ./ R
st i Frogramr Recepaionar Inspeccionsr / Embalar Adjurtar 7

2 |£ St 3 documentos 9 i3 e ¥ estado o S opetd et aniarlys Enviar muestra envar tracking @ Informar Confirmar
H g ad \\ B adicionales. muestra \/A s - q it 7 esiado entrega
3| oK Estado ok?
3 Cotizacion
]
£

H S Confirmar Contactary i

H ssimcen oersconde cordrarenregn e

aduanas con comsignatario
Inspeccionar "‘:’:;::’

Aduanas

758k



& LOGISTICA DE FERIAS
SOLUZIONI

/ PROCESO PARTE |
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LOGISTICA DE FERIAS

SOLUZIONI

PROCESO PARTE Il
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ng Documentos
SOLUZIONI

Documentos requeridos por la Aduana Peruana:
-DUA — DAM (Declaracién Unica de Aduanas)
-AWB / BL

-Guia de remision

-Factura Comercial Definitiva

Documentos requeridos segun el lugar de destino:
-Certificado de Origen

Documentos exigidos segun el tipo de Producto:
-Registro Sanitario

-Certificado Fitosanitario

-Certificado Zoo-Sanitario

-Especies protegidas (ex INRENA)

-INC

-Relaciones exteriores
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Factura Proforma

SOLUZIONI

FACTURA PROFORMA ! PROFORM INVYOICE

DATE OF EXPDRTATION EXPORT REFERENCES
[Fecha de expartacidng [nra. de la quia)
I = / F t P f 2410512016
n VO I C e aC u ra rO O r a' SHIPPER ! EXPORTADDR CONSIGNEE
[Exportader - Remitente] [Destinataria)
ALICORP .44, Enrofins Medigenomiz GmbH

Anzinger Ttr. Ta. D-85560 Eberchberg. Alemania [Germany)
11! ATTENTION TO: Rainer Schubbert

Documento donde se declara el A4, ARGENTINA 4753 CALLAD

TELEFOMOE : [+511) 01 3150500 A3 032 283 277 M RainerEchubbert@enrofins.com

nombre del im portador’ |ugar’ COUNTRY OF DRIGIN OF GOOJ wcCTthmun [OEAMANY
[Paiz de Qrigen)

descripcién de la mercancia a

COUNTRY OF ULTIMATE DEF

embarcar, precio y condiciones o
de Venta ALEMANIA ! GERMANT

2% | yor wEIGH | guan |UMIT.¥AL | TOTAL
HUMB COMPLETE DEECRIPCION OF GOODDE UE YALUE
ers | PFEE T T | uss ust
[PAarcas | [M.de En [Dezcripcion del producka] Poso] [KE‘l Cantidad|Waler u_nitari ["alor Total
Con este docu mento Ad uan as FIDEDE MOLITALIA ! MOLITALIA SPAGHETTI 0,500 2 $1,00 $2,00
. pn . L] FIDEDE ANITA [ ANITA SPAGHETTI 0,500 2 $1.00 f2,00
Ve rIfI Ca q u e el p rod u Cto e nVI ad 0 FIDEOS DONH MAXIMO ! DON MAXIMO SPAGHETTI 0,500 1 $1.00 $1.00
corresponde con lo declarado. INCOTERM DDP
MUESTRAS 5IN ¥AlLOR COMERCIAL
SAMPLES WITHOUT COMMERCIAL ¥ALUE
OMLY FOR CUSTOMS PURPOSE
TOTAL EREF! KG 35,00

COMODITIES ARE LICENSED FOR ULTIMATE DEST. SHOWHN.DIYERSION CONTRARY TO U.E. LAW 15 PROHIBITED.
Estos envios estin autorizados para el desting indicade.Cambios contrarios a las leyes americanas estdn prohibides.

1 DECLARE THAT ALL INFORMATION CONTAINED IN THIZ INVOICE TO BE TRUE AND CORRECT.

Dieclare que koda lainformacién contenida e verdadera,
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SOLUZIONI

Packing List

Packing list:

Documento donde se describe de
forma mas detallada todos los
productos y/o muestras a enviar
incluyendo informacion como:

» Cantidades unitarias

» Pesos netos y brutos

« Dimensiones de cajas / pallets
* NUmero de cajas

» Tipo de empaque

» Partida arancelaria

» Datos del shipper y consignee

o™

SOLUZIONI

PACKING LIST

Name 8 Address of
Shipper

MONDO IMPRENDITORE 5.A.C.
Parque Miguel Luna Peralta 123 Urb Balconcillo - La Victoria . Lima - Peru

Consignee

ZIEGLER EXPO LOGISTICS FAO seafood Expo GloballSeafood Processing Global { SEG-SPG 2015) Il Att: Jean-Marc Salmon
Parc des Expositions 1020
Brussels 2, Belgium

Quantity of Boxes

Harmonized Code

Unit Weight Total Weight

Ka) QUANTITY (Ka)

Description Unit Type

03.07.49.00.00

FILETE DE POTA // GIANT SQUID FILLETS Bolsa/Bag 0,95 1 0,95

PESQ NETO 0,95 KG
PESQ BRUTO 2,00 KG

SAMPLES WITHOUT COMMERCIAL VALUE
ALL GOOD ARE 100% PERUVIAN ORIGIN
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ertificado Fitosanitario

SOLUZIONI
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Registro Sanitario

SOLUZIONI

A0S wiww.digesa sl peExpedantes ConsUita_R egistro_Sanitana.asp

5928- 2013
Mre. Exp. JE7S1- 20132

REGISTRO SAMNITARIO
Fara la puesta en ¢l mercado naciona
de alimentos y bebidas de consumo humano
REGETRO ACTIVOD

A EMPRESA

ALICORP SAA

RUC: 100055237

Ay ARCENTING 4733 CARMEN DE LA LEGUA REYNDSO, CALLAC, PRON.COMET CALLAD

Tebdono/Fax:  Z150200

Rep. Legak D LA PIEDSA CASSINELLL GERARDD JOSE SANTIAGD LEDN

B ESTABLECIMIENTO

ALICORF SAA,

I CHAMAYA 780, URE. CHACRA DOLORADA , ERERA, LIMA, LIWA

C ALMENTOS Y BEBIDAS Codigo del Registro Sanitario
L GRANO DE QUINUA ORGANICD - Grara de quinua orgdnion Kuska "Eusa”, #nerwvase primana: papel ke pars exportacidn de 1-50 E32002134

kg RANEA
Vida Uil del Produco: 12 misses
CEREALES ANDIMOS MATURALES

O. REGISTRO

L Direcadn Gereral di Selud Amblantal sutonza b inseripeidn o rersoripodn en el Registro Sanitano doe Alentoes i Bebides de Corewmea Humans de e producos desertos
e el item C bagn las siguientes condconas:

& La empress y S representarce kegal son solideramente responsables de que los productos diescribos en el Rem C sean puestos en o merceca nadoral on condiciones
ndouss ¥ aptas pars ol consuma Fumana.
b Bl envase del producto debe consigrar el Cédigo del Regisro Saritario, ¢ lote de fabncaodn vl fecha de vencimiento del produco
¢ Cualquier cambio o nueva disefio on @ ervesats, envase, presertaddn o etiquetadn, sélo requenind una notificacidn a DOGESA, la cual incorporerd automiticamente dicho
cambio en el Regitro

. Lo wigencia de la presenbe sssonzackdn de Nscripodn o rersoipodn en @ Regisno Sanitano de Almentos y Bebidas es de cindo afcs & parr de la fedha de su expedicion.
Esta inscripoion esta sujeta a wiglancia y monftoned saniana por parte de DIGESA, b cual podrd revocaria.

L empresy et obligads & comunicar por sortto o la DRGESA cuslquier camibia o modficacktn en los datos o condiciones bajo b8 cusles se otong o Registrn Sanftano &
un prodiacto o grups de productos, por ks mencs siebe [ 7] dizs hibiles antes da sor efectuads, scompafands ks recaudos o informmacsn que sushente dicha moddcacisn.

R R

Lira, 29 de Agosto del 2013

Atencion Mesa de Partes: Corres Electronico Pagina Web
na14) Lurens i Viarrsrs ol B30 am - 4:30 prm digmafdgmamimagoh pe o, g sk
. o i o, g
Atencion Area Téonica:
Lumeni i Wisrmes de B30 am - 100 pmoy de
200 prm. w430 p

Copyright 1€ 2010 DIGESA. Todas los derechos reservades

romni.
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N Documentacion Necesaria
SOLUZIONI

Guia Aérea

En el caso de las exportaciones Express cada una de las exportaciones es
realizada en una guia hija (HAWB).

La guia indica los datos necesarios para el envio de la mercancia,
debiéndose consignar:

1. Nombre y datos de referencia del enviante (shipper),
Descripcion DETALLADA, instrucciones, valor y peso de la mercancia
3. Nombre y datos de referencia del destinatario (consignee).

N
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SOLUZIONI

- @® ©

v o= @

WHITE SECTIONS ARE MANDATORY. PLEASE COMFLETE IN CAFPITALS AND PRESS HARD.

I. Sender's Account Number
2. Invoice to Receiver
S D AW Fivida Tertechintcount hinbiar b

or call Customer Service for correct account details

3. Customer Reference

b

EEEE

(Information you would li

on the invoice (if required))

| I ] psyeopoceogaop | | | | [ [ [ [ [ [ [ [ []

4. From (Collection Address)

Company Name:

SOLUZIONI INTERNATIONAL S.A.C

Email:

: . LUNA RALTA NRO. URB. BALCONCILLO LIMA - LIMA - [CTORIA
Address: m Y PE TAN 123 ¢ A - LA VI Please quote this Number if you have an inquiry.
= e TR 8a. Services (Cross one box only to select 2 e 8b. Options (Cross bo
C'Ey: - LA VI Zip Code: = Documents Non-Documents
Region: CTORIA Country: 9:00 Express I:] Priority
U Priority handling from pickup to defivery ™
Contact Name: Tel. No: PER 10:00 Express I:l For Exprass and Economy Expross
5. To (Receiver) 5112653251 12:00 Express [_] ] Insurance B
Company Name: Email: Express [ ] ] o8 bk
Address: I R Economy Express (i8] sl
g Please contact Customer Sarvice t arrange shipment.For contact and service decals.plesse ses brochurs e — -
If no service is selocted. the Express service will be provided and invoice ’

City: Zip Code: 7
Region: Country:
Contact Name: Tel. No: 9. Special Delivery Instructions Reserved for your instructions (if required))
6. Delivery Address (if different from receiver's address
Company Name: Email:
Address: 10. Goods Descriptions _ (If dutiable please complete section | 1)

General Description Number | Weight Dimensions

Please put full details on commercial invoice Items Ibs ozs Length Width Height
City: Zip Code:
Region: Country:
Contact Name: Tel. No:

7. Dangerous Goods & Export Controlled Goods = ey

Sat. No. Total Plsase refer to our brochure or

Does this contain any I:d goods!? *Yes No D call Customer Service.
2 e T 3

Does this consignment contain goods that are subject By tendering this shipment, you understand and to the p scr g

to Export Controls?
*If yes, please call our Customer Service.

*Yes []

GD 248819585 WW

SOLUZIONI

No []

of your shipments under TSA regulations.

I I. Dutiable Shipment Details

(Complete

CARRIAGE OF THIS CONSIGNMENT IS SUBJECT TO THE TERMS AND CONDITIONS ON THE REVERSE

Your Signature Received (to be completed )

owel | U1 1

| DayMonthivear)  Date: / / Time:

Receiver's VAT / TVA / BTW / MWST No.

e S O 5 e
I | |

-
==

11




SOLUZIONI
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o§’ Consolidacion aéerea de muestras
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N Rotulado

SOLUZIONI

Shipper/Exporter

Address

Country of Origin

Import license Number to E.U.
Exhibitor’s Name

Hall# _ /Stand #
EUROPEAN SEAFOOD EXPOSITION

c/o Ziegler Expo Logistics

Parc des Expositions — 1020 Brussels, Belgium
Piece of ___ / Gross Weight : kgs
Keep frozen - 18 — 20° C

or Fresh/Chilled + 2 + 4° C

or Live Products
or Dry cargo

All parcels NOT bearing clearly these labels will be considered as dry cargo.
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‘_§’ Muestras refrigeradas/congeladas
SOLUZIONI

-

El tratamiento de muestras refrigeras y congeladas se trabaja bajo una
logistica con cadena de frio en el cual interviene el uso de hielo seco y
embalado especial y reforzado de las muestras y cajas.
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26 February - 2 March 2017

SOLUZIONI

Gulfood 2016 — Dubai

Israel Sanguineti A.




¥

SOLUZIONI

Feria Anuga 2017

Israel Sanguineti A.



2017

SUMMER
FANCY FOOD SHOW N

SOLUZIONI

Javits Center, New York
June 25-27, 2017

Exportaciones — Feria Fancy Food —
New York 2017

\ Israel Sanguineti A.
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